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Объяснение символов        

 
Внимание / Опасность 

 
Прочитайте руководство пользователя, прежде чем начать 
использовать это устройство 

 
Необходимо использование защитной одежды 

 
Необходима защита глаз 

 
Необходима защита ушей 

 
Необходима пылезащитная маска 

 Двойная изоляция 

 
Лазерный луч 
Не смотреть в луч 
Класс лазера 2, ƛ =650нм; P≤1мВт 
EN 60825-1:2014 

 Продукт соответствует требованиям безопасности соответствующих 
директив законодательства Европейского Союза. 

 Продукция прошла все установленные в технических регламентах 
Таможенного союза и Евразийского экономического союза процедуры 
оценки (подтверждения) соответствия и соответствует требованиям 
всех распространяющихся на данную продукцию технических 
регламентов Таможенного союза и Евразийского экономического 
союза. 
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Технические характеристики      
  

Модель Villager VLN 185 
Напряжение/частота 230V~50Hz 
Номинальная мощность 1500 W 
Скорость холостого хода 5800 min-1 
Размеры ножа Ø 185 mm 
Отверстие для приема 20 mm 
Максимальная толщина пильного полотна 1,8 mm 

Максимум. глубина разреза 
под углом скоса 0° 65 mm 
под углом скоса 45° 43 mm 

Уровень звукового давления LPA 98,99 dB(A) 
Погрешность измерения K 3 dB(A) 
Уровень звуковой мощности LWA 109,99 dB(A) 
Погрешность измерения K 3 dB(A) 

Вибрации – резка дерева 
ah,W 

основная рукоятка  3,372 m/s2 
вспомогательная 
рукоятка  

4,553 m/s2 

Погрешность измерения K 1,5 m/s2 
Масса 4,3 kg 
Мы оставляем за собой право на изменение технических характеристик, возможность 
печати типографическая ошибок без предварительного уведомления. Изображения 
изделия могут отличаться от фактического устройства. 
 
Значения уровня шума согласно соответствующему стандарту EN 62841-2-5. 
 
Воздействие шума может привести к потере слуха. 
 

 ВНИМАНИЕ! Надевайте средства защиты органов слуха, когда 
звуковое давление превышает 85 дБ(А). 
 
Заявленные значения вибрации, измеренные в соответствии со стандартным 
методом испытаний, могут быть использованы для сравнения разных 
устройств — одного с другим. Это значение также можно использовать для 
предварительной оценки воздействия. 
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! 
Фактические уровни вибрации, при использовании электрических устройств, 
могут отличаться от указанного максимального значения в зависимости от 
того, как используется устройство. Следовательно, необходимо определить 
какие меры предосторожности необходимы для защиты пользователя, а 
какие основаны на оценке воздействия в реальных условиях работы (с учетом 
всех фаз рабочего цикла, таких как время выключения устройства и когда оно 
находится в режиме холостого хода, наряду с временем запуска). 
 
ОБЩИЕ ИНСТРУКЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Прочитайте все предупреждения и инструкции по 
технике безопасности.  

Несоблюдение предупреждений и инструкций по технике безопасности может привести 
к поражению электрическим током, возгоранию и/или серьезной травме. 
 

Сохраните все правила техники безопасности и инструкции для последующего 
использования. 
Термин «электроинструмент» в предупреждениях относится к Вашему устройству, 
которое работает подключенным к сети с помощью кабеля или к батарейному 
(аккумуляторному) беспроводному электроустройству. 
 
1) Безопасность рабочего места 
 

a) Держите рабочее место чистым и хорошо освещенным. Грязное рабочее место и 
темная рабочая зона способствуют несчастным случаям и травмам. 

b) Не используйте электроинструмент во взрывоопасной среде, например, в 
присутствии воспламеняющихся жидкостей, газов и пыли. Электроинструмент 
производит искры, которые могут воспламенить пыль или пары. 

c) Держите детей и посторонних на безопасном расстоянии во время работы с 
электроинструментом. Помехи могут привести к тому, что Вы потеряете контроль 
над устройством. 

 
2) Электробезопасность 

 Всегда проверяйте, чтобы напряжение сети соответствовало напряжению, 
указанному на заводской табличке. 
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a) Вилки электроинструмента должны соответствовать розеткам. Ни в коем случае 
не модифицируйте вилки. Не используйте адаптеры (переходные вилки) с 
заземленными электроинструментами. Немодифицированные вилки и 
подходящие розетки снизят риск поражения электрическим током. 

b) Избегайте контакта тела с заземленными поверхностями, такими как трубы, 
радиаторы, кухонные плиты, холодильники и т. д. Существует повышенный риск 
поражения электрическим током, если Ваше тело заземлено. 

c) Не подвергайте электроинструмент воздействию дождя или влаги. Попадание 
воды внутрь устройства увеличит риск поражения электрическим током. 

d) Не обращайтесь с кабелем грубо. Для того,  чтобы отключить кабель, никогда не 
используйте его для переноски устройства, для того, чтобы тянуть его или для 
выдергивания вилки из розетки. Держите кабель вдали от источников тепла, 
масла, острых краев или движущихся частей устройства. Запутанный или 
поврежденный кабель увеличивает риск поражения электрическим током. 

e) При работе с электроинструментом на улице используйте удлинители, 
предназначенные для использования вне помещений. Использование 
подходящего удлинителя, предназначенного для использования вне помещений, 
снижает риск поражения электрическим током. 

f) Если работа с электроинструментом во влажном помещении неизбежна, 
используйте защиту сети со встроенным выключателем (устройство защитного 
отключения – УЗО). Выключатель снижает риск поражения электрическим током. 

 
3) Личная защита 
a) Будьте бдительны, следите за своими действиями и руководствуйтесь здравым 

смыслом при работе с электроинструментами. Не используйте 
электроинструмент, если Вы устали или находитесь под воздействием 
наркотиков, алкоголя или лекарств. Момент невнимательности при работе с 
электроинструментом может привести к серьезной травме. 

b) Всегда используйте средства индивидуальной защиты и защитные очки. 
Защитное снаряжение, такое как пылезащитная маска, нескользящая защитная 
обувь, каска или наушники, используемые в соответствующих условиях, снизят 
риск получения травм. 

c) Предотвратите непреднамеренный запуск. Перед подключением устройства к 
сети электропитания или аккумуляторному блоку, а также перед подъемом или 
переноской устройства убедитесь, что выключатель находится в положении Off. 
Перенос устройства с пальцем на выключателе или подключение устройства к сети 
устройства, выключатель, которого находится в положении On может привести к 
несчастному случаю. 
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d) Удалите все инструменты для настройки (напр., гаечные ключи) перед 
включением устройства. Ключ или какой-либо другой инструмент, оставленный на 
вращающейся части устройства, может привести к телесным повреждениям. 

e) Не растягивайтесь. Сохраняйте правильное устойчивое положение ног и баланс 
на протяжении всей работы. Это позволяет лучше контролировать 
электроинструмент в неожиданных ситуациях. 

f) Оденьтесь соответствующим образом. Не носите свободную одежду или 
украшения. Держите волосы, одежду и перчатки подальше от движущихся 
частей. Висящая одежда, украшения или длинные волосы могут быть захвачены 
движущимися частями. 

g) Если к устройству можно подключить оборудование для уборки и сбора пыли, 
убедитесь, что это оборудование подключено и правильно используется. 
Использование такого оборудования снижает опасность несчастных случаев, 
вызванных пылью. 

h) Не позволяйте уверенности, которую Вы приобрели в результате частого 
использования инструмента, стать причиной небрежности и пренебрежения 
принципами безопасности при использовании инструмента. Неосторожное 
действие может привести к серьезной травме за долю секунды. 

 
4) Использование и хранение электрических инструментов 
a) Не перегружайте электроинструмент. Используйте соответствующий 

электроинструмент для правильного применения. Соответствующий 
электроинструмент сделает работу лучше и безопаснее, если он будет 
использоваться в пределах диапазона, для которого он был разработан. 

b) Не используйте электроинструмент, если выключатель (ON) не включается или 
не выключается (OFF). Любой электроинструмент, которым нельзя управлять с 
помощью выключателя, опасен и подлежит ремонту. 

c) Отсоедините вилку из розетки и/или отключите и извлеките аккумуляторный 
блок из устройства перед любой регулировкой устройства, заменой аксессуаров 
или хранением устройства. Такие превентивные защитные меры снижают риск 
непреднамеренного запуска электроинструмента.  

d) Храните электрические устройства, которыми Вы в данный момент не 
пользуетесь, в недоступном для детей месте и не позволяйте лицам, не 
знакомым с электрическими устройствами или данными инструкциями, 
эксплуатировать устройство. Электрические устройства опасны в руках лиц, не 
обученных работе с ними. 
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e) Правильно обслуживайте электроинструменты. Убедитесь, что движущиеся 
части правильно отрегулированы и не заедают, а также что нет неправильно 
установленных или поврежденных частей. Также, проверьте другие факторы, 
влияющие на функциональность. В случае повреждения электроинструмент 
необходимо отремонтировать перед следующим использованием. Многие 
несчастные случаи происходят из-за плохого обслуживания электроинструмента. 

f) Держите режущие инструменты острыми и чистыми. Правильный уход за 
режущими инструментами с острыми режущими кромками снижает вероятность 
заедания и упрощает управление такими инструментами. 

g) Используйте электроинструмент, аксессуары, подключаемые инструменты и т. 
д. согласно этим инструкциям. Обратите внимание на условия и работу, которую 
Вы должны выполнять. Использование электроинструмента не по назначению 
может привести к опасным ситуациям. 

h) Держите ручки и поверхности захвата сухими, чистыми и обезжиренными. 
Скользящие ручки или поверхности захвата не позволяют безопасно обращаться с 
инструментом и управлять им в непредвиденных ситуациях. 

 
5) Сервисное обслуживание 
 

a) Электроинструмент разрешается обслуживать только в авторизованных 
сервисных центрах, где работает квалифицированный персонал и используются 
оригинальные запасные части. Это обеспечит безопасность устройства во время 
использования. 
 

СПЕЦИАЛЬНЫЕ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ О БЕЗОПАСНОСТИ ПРИ РАБОТЕ С 
ЦИРКУЛЯРНЫМИ ПИЛАМИ 
Процедуры резки 

   

a)  ОПАСНОСТЬ: Держите руки подальше от зоны резки и лезвия. Держите 
другую руку на дополнитнльной ручке или на корпусе двигателя. Если держать 
пилу обеими руками, они не могут соприкасаться с лезвием. 

b) Не подсовывайте руки под предмет обработки. Защитный кожух не может 
защитить Вас от лезвия под предметом обработки. 

c) Отрегулируйте глубину резания в соответствии с толщиной предмета обработки. 
Весь зуб зубьев пилы не должен выступать из-под предмета обработки. 
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d) Никогда не держите предмет обработки руками или ногами во время резки. 
Закрепите предмет обработки на устойчивом основании. Важно правильно 
расположить рабочую поверхность, чтобы уменьшить напряжение тела, изгиб 
лезвия или потерю контроля. 

e) Держите электроинструмент за поверхности захвата при выполнении операций, 
при которых режущий инструмент может соприкоснуться со скрытыми 
проводами или собственным кабелем. Контакт с проводом под напряжением 
может привести к тому, что открытые металлические части электроинструмента 
станут проводящими, что может привести к поражению оператора электрическим 
током. 

f) Всегда используйте параллельный упор или линейку при продольной резке. Это 
повышает точность разреза и снижает вероятность изгиба лезвия. 

g) Всегда используйте лезвия правильного размера и формы (ромбовидные или 
круглые) с монтажными отверстиями. Лезвия, которые не подходят к опорному 
оборудованию пилы, будут двигаться не по центру, что приведет к потере контроля. 

h) Никогда не используйте поврежденные или дефектные шайбы или болты. Шайбы 
лезвия и болты специально разработаны для Вашей пилы, чтобы обеспечить 
оптимальную производительность и безопасную работу. 
 

Причины отдачи и соответствующие предупреждения 
- отдача — это внезапная реакция на защемление, заклинивание или смещение 
лезвия пилы, в результате чего пила неконтролируемо поднимается от предмета 
обработки к оператору; 
- когда лезвие защемлено или зажато с закрытой выемкой, лезвие останавливается, 
и двигательная реакция быстро толкает устройство назад к оператору; 
- если лезвие скручивается или смещается во время резки, зубья на задней кромке 
лезвия могут врезаться в верхнюю поверхность дерева, в результате чего лезвие 
выпрыгивает из выемки и отскакивает обратно к оператору. Отдача является 
результатом неправильного использования пилы и/или неправильных условий 
эксплуатации, и ее можно избежать, приняв соответствующие меры 
предосторожности, указанные ниже. 
 
a) Крепко держите пилу обеими руками и расположите руки так, чтобы Вы могли 

противостоять силе отдачи. Расположите свое тело с любой стороны от лезвия, 
но не на одной линии с лезвием. Отдача может привести к тому, что пила отскочит 
назад, но оператор может контролировать силы отдачи, если будут приняты 
соответствующие меры предосторожности. 
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b) Если диск заедает или рез по какой-либо причине прерывается, отпустите 
спусковой крючок и удерживайте пилу неподвижно в материале, пока лезвие не 
остановится полностью. Никогда не пытайтесь вытащить пилу из разреза или 
потянуть ее назад во время движения лезвия, иначе может произойти отдача. 
Выясните и примите меры по устранению причины заедания лезвия. 

c) При повторной установке пилы в предмет обработки отцентрируйте пильное 
полотно в пазу так, чтобы зубья пилы не находились в материале. Если пильное 
полотно застревает, оно может двигаться вверх или может привести к ее отдаче от 
предмета обработки при возобновлении резки. 

d) Поддерживайте большие доски, чтобы снизить риск защемления лезвия или 
отдачи. Большие плиты имеют свойство прогибаться под собственным весом. Под 
плиту с обеих сторон необходимо поставить опоры, вплотную к линии реза и у края 
плиты. 

e) Не используйте затупленные или поврежденные лезвия. Незаточенные или 
неправильно расположенные лезвия создают узкие прорези, что приводит к 
чрезмерному трению, изгибу лезвия и отдаче. 

f) Рычаги фиксации глубины лезвия и регулировки наклона должны быть затянуты 
и закреплены перед началом резки. Если настройки лезвия смещаются во время 
резки, может произойти заедание или отдача. 

g) Будьте особенно осторожны при выполнении разрезов в стенах или других 
слепых зонах. Выступающее лезвие может порезать предметы, что может вызвать 
отдачу. 
 

Функция нижнего защитного кожуха 
a) Перед каждым использованием проверяйте, правильно ли закрывается нижний 

защитный кожух. Не работайте с пилой, если нижний защитный кожух не 
двигается свободно и не закрывается мгновенно. Никогда не зажимайте и не 
привязывайте нижний защитый кожух в открытом положении. Если пилу 
случайно уронить, нижний защитный кожух может погнуться. Поднимите нижний 
защитный кожух с помощью выдвижной ручки и убедитесь, что он свободно 
перемещается и не касается лезвия или какой-либо другой части при любых углах и 
глубинах резания. 

b) Проверьте работу пружины нижнего защитного кожуха. Если защитный кожух и 
пружина не работают должным образом, их необходимо отремонтировать перед 
использованием. Нижний защитный кожух может работать медленно из-за 
поврежденных частей, липких отложений или скопившегося мусора. 
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c) Нижний защитный кожух можно втянуть вручную только для специальных 
резаний, таких как погружные и комбинированные отсечения. Поднимите 
нижний защитный кожух, втягивая ручку, и как только лезвие войдет в материал, 
Вы должны отпустить нижний защитный кожух. Для других видов резки нижний 
защитный кожух должен работать автоматически. 

d) Всегда проверяйте, чтобы нижний защитный кожух закрывал лезвие, прежде 
чем ставить пилу на стол или пол. Незащищенное катящееся лезвие заставит пилу 
двигаться назад и резать все на своем пути. Обратите внимание, сколько времени 
требуется лезвию для остановки после отпускания переключателя. 

 
Дополнительные указания по безопасности 
a) Не беритесь руками за отверстие для выброса опилок. Вращающиеся части 

могут травмировать Вас. 
b) Не держите пилу над головой во время работы. Таким образом, Вы не имеете 

надлежащего контроля над электроинструментом. 
c) Используйте подходящие детекторы, чтобы найти скрытые линии 

электроснабжения, или позвоните своему местному поставщику 
электроэнергии. Контакт с линиями электропередач может привести к пожару и 
поражению электрическим током. Повреждение газопровода может привести к 
взрыву. Проникновение воды в трубопровод может привести к материальному 
ущербу или поражению электрическим током. 

d) Не используйте электроинструмент стационарно. Он не предназначен для 
работы на подставке для пилы. 

e) При выполнении «Погружного скашивания» следите за тем, чтобы 
направляющая пластина пилы не смещалась в сторону при резке со скосом под 
непрямым углом. Движение в сторону может привести к защемлению пильного 
полотна и, как следствие, к отдаче. 

f) Не используйте пильные полотна из быстрорежущей стали. Такие полотна пилы 
могут легко сломаться. 

g) Не пилите металлы, содержащие железо. Раскаленные докрасна опилки могут 
воспламенить пылесос. 

h) Подождите, пока электроинструмент остынет, прежде чем убрать его. 
Используемый инструмент может зацепиться и завести электроинструмент, 
потеряв контроль. 

i) Во время работы крепко держите электроинструмент обеими руками и 
обеспечивайте устойчивое положение. Электроинструмент безопаснее 
использовать обеими руками. 

j) Используйте только пильные полотна с максимально допустимой скоростью, 
превышающей скорость холостого хода Вашего электроинструмента. 
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k) Перед работой с электроинструментом выньте вилку из розетки. 
l) При сборке пильного полотна надевайте защитные перчатки. Прикосновение к 

пильному полотну может привести к травме. 
m) Используйте только пильные, соответствующие характеристикам, указанным в 

данной инструкции по эксплуатации, а также на электроинструменте, которые 
были проверены в соответствии с EN 847-1 и имеют соответствующую 
маркировку. 

n) Допустимое число оборотов вставленного инструмента должно быть не больше 
максимального числа оборотов, указанного на электроинструменте. Аксессуары, 
которые вращаются быстрее, чем разрешено, могут сломаться или разлететься. 

o) Никогда не используйте шлифовальные круги в качестве учебного инструмента. 
p) Выберите соответствующее пильное полотно для материала, который Вы хотите 

обрабатывать. 
q) Используйте только пильные полотна, диаметр которых соответствует 

характеристикам, указанным в данном руководстве по эксплуатации. 
r) Следите за тем, чтобы лезвие не перегревалось во время использования. 
 
ОПАСНОСТЬ! ДЕРЖИТЕ РУКИ НА БЕЗОПАСНОМ РАССТОЯНИИ ОТ ОБЛАСТИ РЕЗКИ! 
Держите руки подальше от ножа (пильного полотна). Никогда не держите руки перед 
или за траекторией движения ножа (пильного полотна) во время резки. Держите 
Вашу другую руку на вспомогательной рукоятке или корпусе двигателя. Если обе 
руки держат пилу, они не могут быть порезаны ножом (пильным полотном). 
 

• ПОДДЕРЖИТЕ БОЛЬШИЕ ПЛАСТИНЫ. Большие пластины (панели) должны 
поддерживаться для снижения риска заклинивания (защемления) ножа и 
отдачи. 

• НАСТРОЙКИ. Перед резкой убедитесь, что настройки глубины и скоса плотно 
зажаты. 

• ОПАСНОСТЬ! НЕМЕДЛЕННО ОТПУСТИТЕ ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ, ЕСЛИ НОЖ ЗАСТРЯНЕТ 
ИЛИ ЦИРКУЛЯРНАЯ ПИЛА ОСТАНОВИТСЯ. 

• Не беритесь руками за отверстие для выброса опилок. Вращающиеся детали 
могут травмировать вас. 
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Функциональное описание       
Ваша циркулярная пила предназначена для резки деревянных заготовок. Машина не 
подходит для стационарного использования. Не подходит для профессионального 
использования. Обработка стальных металлов не допускается. 
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Внешний фланец 

Внутренний фланец 

Пильное полотно 
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Рисунок 5 Рисунок 6 



 

12 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
1. Рычаг нижнего защитного кожуха 
2. Отверстие для удаления пыли 
3. Пильное полотно 
4. Переключатель лазерного генератора 
5. Индикатор включения 
6. Вспомогательная рукоятка 
7. Лазерный генератор 
8. Угловая шкала 
9. Фиксирующая ручка регулировки угла 
10. Фиксирующая кнопка параллельного упора 
11. Опорная плита 
12. Параллельный упор 
13. Внешний фланец 
14. Зажимной винт пильного полотна 
15. Нижний защитный кожух 
16. Кнопка блокировки вала 
17. Выключатель ON/OFF 
18. Кнопка освобождения 
19. Основная рукоятка 
20. Шкала глубины 
21. Фиксирующий рычаг для регулировки глубины 
 
 
 
 
 
 
 

Рисунок 7 Рисунок 8 
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СБОРКА 
Важно: Перед сборкой устройства и его регулировкой всегда вынимайте вилку из 
розетки. 

 
Замена пильного ПОЛОТНА (ножа) (Рисунки 1, 3, 4) 
 
Предупреждение: Всегда вынимайте вилку из сетевой розетки перед выполнением 
каких-либо регулировок или установкой оборудования и аксессуаров. 
1. Положите циркулярную пилу на бок на плоскую поверхность. Совет: опустите 
опорную плиту, потому что минимальная глубина резания — это та, с которой легче 
работать. 
2. Нажмите кнопку блокировки вала (16) по направлению к корпусу двигателя, как 
показано стрелкой на рисунке 3, и крепко удерживайте ее. 
3. Поверните зажимной винт ножа (14) против часовой стрелки с помощью 
прилагаемого к устройству ключа. 
4. Снимите винт зажима ножа (14) и внешний фланец (13). 
5. Поднимите нижний защитный кожух (15) с помощью рычага нижнего защитного 
кожуха (1), а затем снимите пильное полотно (нож). 
6. Очистите фланцы ножа, а затем установите новый нож (пильное полотно) на 
выходной вал и на внутренний фланец. 
7. Следите за тем, чтобы зубья пильного полотна (ножа) и стрелка на ноже 
находились в том же направлении, что и стрелка на нижнем корпусе. 
8. Установите на место внешний фланец и затяните зажимной инт ножа. 
9. Убедитесь, что пильное полотно (нож) двигается свободно, поворачивая нож 
вручную.  
 
Регулировка глубины (рисунок 5) 
 
1. Ослабьте стопорный рычаг регулировки глубины (21). 
2. Держите опорную плиту ровно напротив края заготовки и поднимайте корпус 
пилы до тех пор, пока нож не окажется на точной глубине, определяемой по шкале 
глубины (20) (выровняйте линию шкалы). 
3. Затяните стопорный рычаг регулировки глубины.  
 
Регулировка угла (рисунок 6) 
 
1. Ослабьте фиксирующую ручку регулировки угла (9). 
2. Отрегулируйте башмак до нужного угла в диапазоне от 0° до 45°. См. угловую 
шкалу (8). 
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3. Затяните фиксирующую ручку регулировки угла. 
  
Включение и выключение (on i off) (рисунок 7) 
Перед активацией переключателя ON/OFF убедитесь, что пильное полотно 
правильно отрегулировано и движется плавно (легко), а также что зажимной винт 
пильного полотна правильно затянут.  
 
1. Вставьте вилку в сетевую розетку. Индикатор включения питания (5) будет гореть 
до момента отключения устройства от источника питания. 
2. Чтобы включить циркулярную пилу, нажмите кнопку разблокировки (18) и 
потяните выключатель ON/OFF (17). 
3. Когда Вы отпустите выключатель (17), устройство выключится. 
 
Регулировка параллельного разреза (рисунок 8) 
 
1. Ослабьте фиксирующую кнопку параллельного упора (10). 
2. Продвиньте параллельный упор (12) через прорези в башмаке до нужной ширины. 
3. Затяните фиксирующую кнопку, чтобы зафиксировать положение. 
4. Убедитесь, что параллельный упор полностью прилегает к заготовке, чтобы 
обеспечить ровный параллельный разрез. 
 
Генератор лазерной линии 

 
 
 
 
 

 

Предупреждение: Не смотрите прямо на лазерный луч. Не направляйте луч на 
человека намеренно и следите за тем, чтобы он не был направлен прямо в глаза 
человеку более 0,25 с. 
При выполнении линии разреза на заготовке, лазерный генератор линии может 
помочь Вам добиться лучшего выравнивания. 
Включение (on): Нажмите переключатель лазерного генератора (4), лазерный 
генератор (7) работает. 
Выключекние (off): Снова нажмите переключатель. 
1. Закрепите линию разреза на заготовке. 
2. При необходимости отрегулируйте угол разреза. 
3. Вставьте вилку в розетку и запустите двигатель. 

Лазерный луч 
Не смотреть в луч 

Класс лазера 2, ƛ =650нм; 
P≤1мВт, EN 60825-1:2014 
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4. Когда пильное полотно наберет максимальную скорость (примерно через 2 
секунды), установите пильное полотно на заготовку. 
5. Включите лазерный генератор из гнезда лазера с помощью переключателя 
лазерного генератора (4). 
6. Совместите луч с меткой на заготовке и медленно толкайте пилу вперед обеими 
руками, удерживая красный свет луча на метке. 
7. Выключите лазерный луч, когда закончите резку. 
Работа 
Общая резка 
 

1. При запуске - всегда держите рукоятку пилы одной рукой, а вспомогательную 
рукоятку (6) другой рукой. Никогда не применяйте силу к пиле, но поддерживайте 
мягкое и постоянное давление, и когда Вы закончите резку, дайте пиле полностью 
остановиться. Если резка прервана, продолжайте резку, позволяя ножу набрать 
полную скорость, а затем медленно возвращаясь в резку. 
2. Когда Вы режете поперек волокон, волокна древесины имеют тенденцию 
подниматься и раскалываться. Медленное перемещение пилы уменьшает этот 
эффект. 
 
Карманный разрез (прорыв) 
1. Перед любой регулировкой отключите устройство от сети, вынув вилку из 
розетки. Отрегулируйте настройку глубины в зависимости от толщины линии 
разреза. Поднимите нижний защитный кожух с помощью подъемного рычага. 
2. Держите нож немного выше разрезаемого материала, запустите пилу и дайте 
ножу разогнаться до полной скорости. Постепенно опускайте нож в разрезаемый 
материал, используя передний конец башмака в качестве точки поворота. Когда 
нож начнет резать, отпустите нижний защитный кожух. Положив башмак ровно на 
разрезаемую поверхность, подойдите к разрезу спереди по направлению к концу 
разреза. Подождите, пока нож полностью остановится, прежде чем вынуть его из 
реза. Никогда не тяните пилу назад, так как нож вылезет из разреза и произойдет 
отдача. Переверните пилу и закончите резку обычным способом, пиля вперед. 
Используйте лобзик или ручную пилу, чтобы закончить резку в углах, если это 
необходимо. 
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Резка больших пластин 
1. Большие пластины или доски требуют крепления, чтобы предотвратить изгиб или 
деформацию. Если Вы попытаетесь резать, не выровняв и не поддерживая 
заготовку должным образом, нож погнется, вызывая отдачу. 
2. Поддержите пластину или доску рядом с разрезом. Обязательно отрегулируйте 
настройку ножа так, чтобы Вы могли прорезать материал, не разрезая рабочий стол 
и т. д. Совет: используйте рейки для поддержки доски или распиливаемой доски. 
Если он слишком велик для рабочего стола, используйте пол с рейками, на которые 
опирается заготовка. 
 
Техническое обслуживание 
1. Во избежание несчастного случая вытащите вилку из розетки перед очисткой или 
любым обслуживанием пилы. Пила наиболее эффективно очищается сжатым 
воздухом. 
Всегда надевайте защитные очки при использовании сжатого воздуха. Если сжатый 
воздух недоступен, используйте щетку для удаления пыли и опилок с пилы. 
a) Вентиляционные отверстия двигателя и рычаги переключения должны 

содержаться в чистоте и не содержать посторонних предметов. Не пытайтесь 
чистить, вставляя острые предметы в отверстия. 

b) Никогда не используйте едкие вещества для очистки пластиковых деталей. 
Такие как: бензин, четыреххлористый углерод, хлорсодержащие чистящие 
средства, аммиак и бытовые чистящие средства, содержащие аммиак. Не 
используйте какие-либо из этих средств для очистки пилы. 

c) Обратитесь в авторизованную мастерскую для проверки и замены изношенных 
графитовых щеток в случае чрезмерного искрения. 

d) Ножи тупятся даже при резке обычной древесины. Верным признаком 
затупившегося ножа является необходимость толкать пилу вперед, а не 
направлять ее во время резки. Отнесите нож в авторизованную сервисную 
мастерскую для заточки. 

e) Всегда держите устройство в чистоте. 
f) Если Вы обнаружите какое-либо повреждение, обратитесь в авторизованную 

сервисную мастерскую для профессионального устранения дефекта. 
g) Протирайте корпус только влажной тканью. Не используйте никакие 

растворители! После этого тщательно высушите. В целях сохранения емкости 
аккумулятора рекомендуется каждый месяц полностью разряжать аккумулятор 
и снова заряжать его до полного заряда. Храните устройство только с 
полностью заряженным аккумулятором и время от времени подзаряжайте его, 
если оно хранится длительное время. Хранить в сухом, защищенном от мороза 
месте, при температуре окружающей среды не выше 40°С. 
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h) Если кабель питания этого электроинструмента поврежден, его необходимо 
заменить на подходящий кабель в авторизованной сервисной мастерской.  

i) Из соображений безопасности устройство автоматически отключается, если 
графитовые щетки слишком изношены и больше не контактируют с двигателем. 
В этом случае, графитовые щетки необходимо заменить парой подходящих 
графитовых щеток, и эту операцию следует поручить авторизованной сервисной 
мастерской. 

ВНИМАНИЕ: Щетки всегда следует заменять парами. 
ВНИМАНИЕ: Всегда отключайте устройство от источника питания (выньте вилку из 
розетки) прежде чем снимать или открывать любую электрическую крышку. 
 
ЗАЩИТА ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ И УТИЛИЗАЦИЯ 

ВНИМАНИЕ! Этот продукт отмечен символом утилизации электрических и 
электронных отходов. Это означает, что данное изделие не следует 
утилизировать (выбрасывать) вместе с бытовыми отходами, а следует 
вернуть в систему сбора, которая соответствует Европейской директиве 
WEEE. Обратитесь в местные органы власти за консультацией по 
утилизации. Затем он будет переработан или разобран, чтобы уменьшить 
воздействие на окружающую среду. Электрическое и электронное 
оборудование может быть опасным для окружающей среды и здоровья 
человека, так как содержит опасные вещества.  

  


